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DOLEZITE POUCENIE O BEZPECNOSTI

DOLEZITE POUCENIE O BEZPECNOSTI
VAROVANIE: Pri pouzivani robotického bazéno-

vého Cistica ECOVACS (dalej len ,,zariadenie”) si
pozorne precitajte tento navod a dodrzujte vset-
ky varovania a pokyny. Nedodrzanie tychto po-
kynov méze viest k Urazu elektrickym pradom,
poziaru alebo vaznemu zraneniu. Spolo¢nost
ECOVACS nenesie zodpovednost za Ziadne
Skody ani zranenie spésobené nespravnym pou-
zivanim tohto zariadenia.

Pri inStalacii a pouzivani tohto elektrického zaria-
denia je treba vZdy dodrziavat zékladné bezpec-
nostné opatrenia, vratane nasledujucich:

PRED POUZITIM SPOTREBICA SI
PRECITAJTE CELY NAVOD

NAVOD SI USCHOVAJTE

1. PRECITAJTE SI A DODRZUJTE VSETKY
POKYNY.

2. Toto zariadenie mézu pouzivat deti od 8 rokov
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s ne-
dostatkom skusenosti a znalosti, ak su pod
dohladom alebo ak boli poucené o bezpec-

10.

11.

nom pouzivani zariadenia a rozumeju suvisia-
cim rizikam.

. VAROVANIE: Aby sa zniZilo riziko urazu, ne-

dovolte detom pouzivat tento vyrobok, ak nie
su po cely ¢as pod starostlivym dohladom.

. Dbajte na to, aby sa deti poCas prevadzky

zariadenia nepokusali nan siahat.

. Za ziadnych okolnosti nedovolte detom, aby

na tomto zariadeni jazdili.
Zariadenie nepouzivajte, ak sa v bazéne na-
chadzaju ludia alebo zvierata.

. PoCas prevadzky nevkladajte ruky do ziadnej

Casti zariadenia, pretoze by mohlo ddjst k zra-
neniu.

Zabrante nechcenému spusteniu. Nez zariade-
nie pripojite k akumulatoru, zdvihnete ho alebo
prenesiete, uistite sa, Ze je vypnuté. Ak zaria-
denie nosite s prstom na tlaCidle napajania
alebo ho zapinate s prstom na tomto tlacidle,
mobze dojst k nehodam.

. Nevytahujte zariadenie z vody, mohlo by dbjst

k jeho prehriatiu.

Cerpadla, pri ktorych nie je uvedené, ze

su chranené proti zamrznutiu, sa nesmu v
mrazivom pocasi nechavat vonku.

NabijaCka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, méze pri pouziti s inym typom
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12.

13.

14.

15.

16.
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akumulatora predstavovat nebezpecenstvo
poziaru.

Toto zariadenie je mozné pouzivat iba s litio-
vymi akumulatormi typu S41-LI1-216-5200(C)
a gombikovymi batériami typu CR1225W+.
Toto zariadenie obsahuje batérie, ktoré nie je
mozné vymenit. Hned ako batéria dosiahne
koniec svojej zivotnosti, je potrebné zariade-
nie riadne zlikvidovat.

Ak z poskodeného zariadenia vyteka neznama
kvapalina, vyhnite sa kontaktu s touto kvapali-
nou. V pripade kontaktu s cudzou kvapalinou,
najma v pripade zasiahnutia o¢i alebo inych
citlivych Casti tela, ihned vyplachnite vodou.
Tekutina vytekajuca z poskodenej batérie
moze spbsobit podrazdenie koze alebo popa-
leniny.

Nepouzivajte posSkodeny alebo upraveny
akumulator ani zariadenie. PoSkodené alebo
upravené batérie sa mdzu spravat nepred-
vidatelne, ¢o mdze viest k poziaru, vybuchu
alebo riziku zranenia.

Nevystavujte akumulator ani zariadenie ohriu
alebo nadmernym teplotam. Vystavenie ohriu
alebo teplotam nad 130 °C mébze spdsobit vy-
buch.

18.

19.

20.

21.

22.

. Dodrzujte vSetky pokyny na nabijanie a ne-

nabijajte akumulator ani zariadenie mimo
teplotného rozsahu uvedeného v navode.
Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri teplo-
tach mimo stanoveného rozsahu méze batériu
poskodit a zvysit riziko vzniku poziaru.
Nechajte udrzbu vykonat kvalifikovanym ser-
visnym technikom, ktory pouziva vyhradne
originalne nahradné diely. Tym bude zaistena
bezpecnost vyrobku.

Neupravuijte ani sa nepokusajte opravovat
spotrebi¢ ani akumulator, s vynimkou pri-
padov uvedenych v navode na pouzitie a
udrzbe.

Minimalna teplota okolia na skladovanie baté-
rii je —20 °C a odporucany rozsah tepl6t okolia
na nabijanie je 5 az 40 °C.

Ak akumulator nepouzivate, uchovavajte ho
mimo dosahu inych kovovych predmetov, ako
su kancelarske sponky, mince, kluce, klince,
skrutky alebo iné drobné kovové predmety,
ktoré by mohli spésobit spojenie medzi jed-
notlivymi pélmi. Skratovanie pélov batérie
moze spbsobit popaleniny alebo poziar.

Aby sa znizilo riziko zranenia, je nutny starost-
livy dohl'ad, ak sa spotrebi¢ pouziva v blizkos-
ti deti.



23.

24,

25.

26.

27.

28.

VAROVANIE: Nebezpecenstvo urazu elektrickym
prudom. Prip3jajte iba k zasuvke s uzemnenim.
Ak je potrebné vymenit zastrcku alebo kabel,
pouzivajte iba identické nahradné diely.
UPOZORNENIE: Aby sa zniZilo riziko urazu elek-
trickym prddom, nesmie byt bazén inStalovany
blizSie ako 1,8 m od akejkolvek elektrickej za-
suvky. Nekladte prenosné zariadenia blizSie ako
1,5 m od bazéna.

Pred nabitim pomocou nabijacky sa uistite,
Ze je zariadenie vypnuté a nabijaci port su-
chy. Pocas nabijania by malo byt zariadenie
umiestnené na chladnom a dobre vetranom
mieste. PoCas nabijania zariadenie nezakry-
vajte, mohlo by déjst k prehriatiu jeho sucasti.
VAROVANIE: Aby ste znizili riziko urazu elek-
trickym prudom, nepouzivajte na nabijanie
zariadenia predlzovaci kabel, ale nabijajte ho
vyhradne zo Specialnej zasuvky.

VAROVANIE: Aby sa znizilo riziko urazu elek-
trickym prudom, nechajte poskodeny kabel
bezodkladne vymenit.

AK je napajaci kabel poskodeny, musi byt vy-
meneny alebo opraveny kvalifikovanym elek-
trikdrom alebo zakaznickou podporou spoloc¢-
nosti ECOVACS, aby sa predislo akémukolvek
nebezpecenstvu.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

. Demontaz utesnenej pohonnej jednotky vas-

ho zariadenia smu vykonavat iba certifikovani
odbornici.

Udrzbu vasho zariadenia by mal vykonavat
iba kvalifikovany technik s pouzitim original-
nych nahradnych dielov.

Zariadenie nepouzivajte sucasne so ziadnym
inym bazénovym zariadenim, ako je bazénovy
filter, Cisti¢ alebo bazénovy hladinovy zberac
necistot (skimmer).

Pri vkladani zariadenia do vody s nim zaob-
chadzajte opatrne, nenaklanajte ho a v ziad-
nom pripade ho nehadzte do bazéna.

Pri praci v blizkosti bazéna davajte pozor, kam
Sliapete, a udrzujte rovnovahu.

Zariadenie nepustajte na zem, neprepichujte
jeho kryt ani ho akymkolvek spésobom umy-
selne neposkodzujte, pretoze by tym mohla
zaniknut vasa zaruka.

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté, ked sa
nepouziva alebo pri vykonavani udrzby.

Ak zariadenie nepouzivate, ulozte ho vo vnut-
ri, na chladnom a dobre vetranom mieste.
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37. UPOZORNENIE:

e URCENE VYHRADNE PRE BAZENY.

e NEPOUZIVAJTE CERPADLO BEZ VODY.

e NA ZNiZENIE RIZIKA ALEBO ZRANENIA SI POU-
ZIVATEL MUSI PRECITAT NAVOD NA POUZITIE.

e POUZIVAJTE LEN S AUTORIZOVANYM ADAPTE-
ROM ZNACKY GVE, MODEL: GC44-252160-D.

Gombikova batéria

/\ VAROVANIE

NEBEZPECENSTVO PRI POZITI:
Tento vyrobok obsahuje gombikovu
batériu.

Pri poziti méze dojst k smrti alebo
vaznemu zraneniu.

Prehltnuta gombikova alebo minco-
va batéria méze spdsobit vnutorné
chemické popaleniny uz za 2 hodiny. @
Nové aj pouzité batérie uchovavajte
mimo dosahu deti.

Ak mate podozrenie, Zze doslo k pre-
hitnutiu batérie alebo k jej vniknutiu
do akejkolvek Casti tela, okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.
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1. Pouzité batérie vyberte a ihned recyklujte alebo
zlikvidujte v sulade s miestnymi predpismi a ucho-
vavajte ich mimo dosahu deti. Batérie NEVYHA-
DZUJTE do domového odpadu ani ich nespaluijte.
2. Aj pouzité batérie mézu spdsobit vazne zrane-
nia alebo smrt. Zavolajte na miestne toxikologické
centrum a vyziadajte si informacie o lieCbe.

3. Pre toto zariadenie su vhodné nasledujuce typy
gombikovych batérii: CR1225W+, s menovitym
napatim: 3,0 V.

4. Nedobijacie batérie nedobijajte.

5. Nevybijajte, nenabijajte ani nerozoberajte ba-
térie nasilim. Nevystavujte ich teplotam nad 130
°C ani nespalujte. Takéto konanie méze viest k
zraneniu v désledku uniku plynu, netesnosti alebo
vybuchu, ¢o méze spbsobit chemickeé popaleniny.

NAVOD S| USCHOVAJTE

= Jednosmerny prud

~ Striedavy prud
|| Pred nabijanim si precitajte pokyny.
N

Maximalna hibka vody

€
3




Vyhlasenie o dodrziavani pravidiel EU
Informacie likvidaciu pre pouzivatelov odpado-
vych elektrickych a elektronickych zariadeni

X

Tento symbol na vyrobku alebo jeho obale znaci, ze
pouzité elektrické a elektronické produkty sa nesmu
odkladat do netriedeného komunalneho odpadu.
Aby mohlo byt s odloZzenym zariadenim spravne
nalozené, je vasou povinnostou zariadit jeho odo-
vzdanie na ur¢enom zbernom mieste.

Ak tento vyrobok odlozite na spravnom mieste, po-
mdzete uSetrit cenné zdroje a zabranit potencidlnym
negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré by inak mohli nastat, ak by s odpa-
dom bolo nalozené nespravnym spdsobom.

Pri vrateni pouzitého zariadenia pouzite systém vra-
tenia a zberu zariadenia alebo kontaktujte predajcu,
u ktorého ste si vyrobok zakupili, ¢o je zadarmo.
Kontaktujte miestne urady, ktoré vam oznamia pod-
robnosti 0 najblizSom uréenom zbernom mieste.

Za nespravne odlozenie tohto odpadu mézu byt
uloZzené pokuty v sulade s narodnou legislativou.

Informacie pre pouzivatelov pouzitych batérii
o ich odlozeni

)24

Tento symbol znamena, zZe batérie a akumulatory sa
na konci svojej zivotnosti nesmu odkladat do netrie-
deného komunalneho odpadu. Vasa spolutcast je
délezitou sucastou snahy o minimalizaciu dopadu
batérii a akumulatorov na zivotné prostredie a lud-
ské zdravie. Aby ste zaistili riadnu recyklaciu, méze-
te tento vyrobok alebo batérie ¢i akumulatory, ktoré
produkt obsahuje, vratit svojmu dodavatelovi alebo
odovzdat na zbernom mieste, ¢o je zadarmo.

Ak tento vyrobok odlozite na spravnom mieste, po-
mozete usetrit cenné zdroje a zabranit potencialnym
negativnym vplyvom na ludské zdravie a Zivotné
prostredie, ktoré by inak mohli nastat, ak by s odpa-
dom bolo nalozené nespravnym spdsobom.

Za nespravne odlozenie tohto odpadu mbézu byt
ulozené pokuty v sulade s narodnou legislativou.
Pre pouzité batérie a akumulatory existuju samo-
statné zberné systémy.

Odlozte batérie a akumulatory spravnym spdésobom
vo svojom miestnom zbernom/recyklanom centre.
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Smernica o obmedzeni pouzivania niektorych
nebezpecénych latok (smernica RoHS)

Spoloc¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuje, ze cely vyrobok vratane jeho
sugasti (kablov, $nur atd’) spita poziadavky smer-
nice RoHS 2011/65/EU a novely smernice Komisie
v delegovanej pravomoci (EU) 2015/863 o obme-
dzeni pouzivania niektorych nebezpecnych latok

v elektrickych a elektronickych zariadeniach (,,pre-
pracovana RoHS*“ alebo ,,RoHS 2.0%).

Smernica o radiovych zariadeniach

Spolo¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuje, ze vyrobok uvedeny v tejto
asti spifia zakladné poziadavky a dalie prislus-
né ustanovenia smernice o radiovych zariadeniach
2014/53/EU.
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Autorizovany zastupca pre Eurépu:

C € ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Nemecko.
Spolo¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok spifia zékladné
poziadavky a dalSie prisluSné ustanovenia smerni-
ce RoHS 2011/65/EU a novely smernice Komisie
v delegovanej pravomoci (EU) 2015/863, smernice
o radiovych zariadeniach 2014/53/EU.
Vyhlasenie o zhode najdete na nasledujucej adre-
se:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




UPOZORNENIE

Robota pouzivajte iba pri nasledujucich vlastnostiach vody:

« Chlor: Max. 4 ppm

* Hodnota pH: 7,0-7,8

« NaCl: Max. 5000 ppm

* Teplota vody: 6 — 35 °C

 Minimalna pracovna hibka: 0,5 m
 Maximalna prevadzkova hibka: 3 m

- Robota nepouzivajte, ked' je v prevadzke bazénovy filter.

- SIne¢né police alebo schody, ktoré sa nachadzaju menej ako
50 cm pod hladinou vody, mézu spdsobit uviaznutie robota.

- Upozorriujeme, Ze bazénovy robot nemusi byt schopny
prekonat odtokové otvory vysSie ako cca 5,5 cm, pretoze by
sa v nich mohol zaseknut.

* Tento bazénovy Cisti€ nie je urCeny na Cistenie schodov.
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OBSAH BALENIA
@ Obsah balenia

ECOVACS ULTRAMARINE P1 Nabijaci adaptér
(s nasadenym filtracnym Hacik (Typ zastreky sa lisi podla
kosom) zeme)

SIS e

Gumova valekova

kefa Stupaci krizok Pouzivatelska prirucka a stru¢ny navod na pouzitie

Poznamka:
* Obrazky v tomto navode su iba orienta¢né a mézu sa od spotrebica lisit. Dizajn a Specifikacia produktu sa mézu zmenit bez predchadzajuceho upozornenia.
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@ Schéma balika

Tlacidlo napajania/
prepinaca rezimov

Kontrolky

Zadna val¢ekova kefa
Rukovat

Dobijaci port

Predna val¢ekova
kefa

Pasy

Filtraény kos

Tlagidlo prepinaca
filtraéného koSa

PRVE POUZITIE
@ Nabitie robota

* Pred pouZitim robota sa uistite, Ze je batéria plne nabitd. Nabijanie trva priblizne
4 hodiny.

* Nenabijajte robota na priamom sine€nom svetle.

* Robota nabijajte vzdy v suchom vndtornom prostredi. Medzi bazénom a miestom
nabijania dodrzujte vzdialenost aspori 3,5 m.

¢ Pred nabitim otvorte nabijaci port a uistite sa, Ze je Uplne suchy. Ak sa na povrchu
objavi voda alebo vlhkost, utrite ju ¢istou suchou handri¢kou.
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@ Prepojte robota s aplikaciou
Stiahnite si aplikaciu ECOVACS HOME a preskimaijte dalsie funkcie.

Nastavenia, ktoré je mozné prisposobit: V rezime Cistenia podlahy si mozete
zvolit z troch Urovni sania, Eco, Standard a Max, podla toho, ako velmi je podlaha
znecistend. Mozete tiez nastavit vlastné trvanie Cistenia podla svojich potrieb.

Funkcia planovania: V aplikacii si m6zete nastavit ako jednorazové, tak opa-
kované Cistiace plany. Tuto funkciu mézZete aktivovat, ked' ste pre¢, a robot tak
automaticky zacne Gistit' v nastavenych ¢asoch.

Poznamka: Planovanie je k dispozicii iba v pripade, Ze Urover nabitia batérie je
vysSia ako 80 %.

1. Spustite funkciu skenovania a naskenujte QR kéd na robote, alebo vyhladajte
~ECOVACS HOME" v obchode s aplikdciami pre mobilné zariadenia a aplikaciu si
stiahnite a nainstalujte.

2. Po instalacii staci postupovat podla pokynov na obrazovke a vykonat registra-
ciu, prihlasenie a pripojenie robota.

Pri pripajani bazénového robota k aplikacii ECOVACS HOME cez

Bluetooth dbajte na nasledujuce:

¢ Bluetooth v telefone je zapnuty.

¢ Vypina¢ bazénového robota je zapnuty a kontrolka svieti.

* Vlykonajte sparovanie cez Bluetooth v aplikacii ECOVACS HOME. Nevykonavajte
parovanie prostrednictvom nastavenia Bluetooth vo vasom teleféne.

® Poc¢as parovania méze dochadzat k ruseniu medzi Bluetooth a Wi-Fi. Na dosiah-
nutie najlepSich vysledkov drzte robota blizko telefénu a dalej od Wi-Fi routera.

¢ Ak sa pripojenie nepodari, odpojte ostatné sparované zariadenia Bluetooth a
pred dals§im pokusom sa uistite, Ze robot nie je sparovany s inymi telefonmi.

* Pri pouzivani bazénového robota dajte aplikacii ECOVACS HOME opravnenie na
pristup k polohe, Bluetooth a uloZisku telefonu.
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Ak sa vam ani po vykonani tychto krokov nepodari pripojit, obratte sa
na zakaznicku podporu.

Naskenujte QR koéd na robote a stiahnite si aplikdciu ECOVACS HOME.

T o i a2 e
= =]
)

T

Naskenuijte kéd

S o e . e |

Pripadne v App Store alebo Google Play vyhladajte ,ECOVACS HOME* a stiahni-
te si aplikaciu ECOVACS HOME.

# Download on the
[ ¢ App Store

‘ ». Getiton
P#” Google Play

>»> [@s ECOVACS DOMO\a

Poznamka: Registraciu, prihlasenie a pripojenie dokongite podla pokynov v aplikécii.



@ Zvolte si spravny filter

Zvolte si spravny filter

K dispozicii st dva typy filtrov: 180 um a 3 um, uréené pre ré6zne podmienky
Gistenia.

e Jemny filter s velkostou 3 pm zachytdva cCastice s velkostou iba 3 um, ako je
napriklad jemny kal a niektoré druhy rias. Ak je viditelnych ne€istét minimum,
ale voda vyzera zakalend, odporuca sa pouzit kombindciu filtrov 180 pm + 3 pm,
ktora je idedlna pre mierne znecistené prostredie. Pri pouZiti filtratného kosa s
velkostou 3 um sa uistite, Ze je zariadenie prepnuté do rezimu ,,Rezim podlahy*,
aby sa dosiahol optimalny vykon.

* Ak je v bazéne velké mnozstvo viditelnych necistét (napr. kamienky, listie,
piesok alebo Ulomky), vyberte filtraénu tkaninu o velkosti 3 um a pouzivajte iba
filtraény k6$ o velkosti 180 um, aby ste zabranili upchatiu.

180 pm

3 um

@ Zapnat

1. Umiestriujte na rovny povrch.

2. Stlacte a podrzte tlacidlo @ po dobu asi 3 sekund, kym sa nerozsvieti
kontrolka.

[T

i
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4. Vyberte rezim

Stlagenim tlacidla prepnite a vyberte rezim Cistenia. Po vybere rezimu sa
prislusna kontrolka rozsvieti na modro.

Robot ponuka tri rezimy Cistenia: Rezim podlahy, rezim stena a rezim vSetko.

Rezim podlahy: Vhodny na Cistenie podlah a miernych sklonov, idealny na kazdo-
denné Cistenie.
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Rezim stena: Vykonné kefové valce robota sa zameriavaju na vodnu hladinu
a povrchy stien.

Rezim vSetko: Dékladne vycistite dno bazéna, mierne sklony, steny a vodnu
hladinu.

& lanmmm

Po vybere pozadovaného rezimu Eistenia vlozte robota ihned do bazéna. Ked'
sa ponori, automaticky spusti Cistiaci cyklus pre zvoleny rezim.

Ked' robot dosiahne dno, mdze sa na niekolko sekund zastavit, nez sa da do
pohybu. Ide o o¢akavané spravanie.



@ Do bazéna (® Mimo bazéna

1. Ponorte robota do bazéna. Uistite sa, Ze je uzaver plniaceho otvoru pevne utiahnuty. 1. Robot sa automaticky zastavi pri okraji bazéna, ked’ dokon¢i Cistenie alebo sa
vybije batéria.

T T
zasta-
venie/(
‘ ——
_— | T
C\/gg; i
2. Ponorte robota na niekolko sekind do vody, aby z neho mohol uniknut v§etok 2. Prilozeny hacik mozete pripevnit na akukolvek Standardnu prediZzovaciu ty¢ do
vzduch, ktory sa v ilom nahromadil. Drzte robota rovno a nenaklanajte ho. bazéna a pomocou neho robota bezpeéne vytiahnut z vody za rukovat.

)}

N 1

3. Vypustite robota. Ponor zariadenie na dno, prevedenie autotestu a zacatie 3. Robota vypnite tak, Ze podrzite tlacidlo napdjania stla¢ené niekolko sekund.
Cistenia trva asi 30-60 sekund. Pred nabitim alebo uskladnenim robota odstrante vihkost.
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@ Vygistite filter 4. Vnutorné a vonkajsie filtratné kose oplachnite oddelene.

1. Stlacte tlacidlo pre uvolnenie filtracného kos$a a zdvihnite veko filtracného kosa.

2. Vyberte filtrany koS. 5. Filter a filtraény ké$ pred opétovnym vlozenim do robota d6kladne vysuste.

© Poznamka

. Po kazdom ¢isteni robota ihned vyberte z bazéna a ihned' vycistite filtracny kos.

2. Nenechaijte filtracny k6$ pred Cistenim vyschnut. Upchaté filtre maju negativ-
ny vplyv na celkovy Cistiaci vykon vasho bazénového Cistia, pretoze stazuju
vytvaranie sania a zadrziavania necistét a prachu vo filtracnom koSi. Ak k6s nie
je mozné dostatocéne vygistit, vymenite filtraény ks za novy.

3. Po niekolkych pouZitiach sa na povrchu 3um filtra m6Ze objavit jemny povlak,
ktory v8ak nema vplyv na jeho beznu funk&nost.

4. KedZe sa jedna o spotrebny diel, odporuca sa 3um filter vymenit po kazdych

150 hodinach prevadzky, aby bola zaistena optimalna u¢innost filtracie.

Ak chcete robota obnovit do tovarenského nastavenia, podrzte stlacené tlacidlo

napajania po dobu 10 sekund, kym modra kontrolka dvakrat nezablika.

-

o
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KONTROLKA

@ Kontrolka

Scéna Stav
Priprava na Cistenie bazéna

Svetelny efekt

Modré pulzujuce svetlo

Prebicha Gistenie Nepretrzn'e svietiace
modré svetlo
Prevadzkovy stav Robot vyt@mut)‘/ v priebehu Nepretrzite svietiace ZIté
Cistenia svetlo

Nepretrzite svietiace
Cervené svetlo

Blikajuce Cervené svetlo

Upozornenie na chybu

Nizky stav batérie

Dobijanie Modré pulzujuce svetlo
Stav nabijania . Nepretrzite svietiace
Plne nabité .
modré svetlo
Planovany rezim Zelena

Rezimy Cistenia

VSeobecny rezim Modré svetlo

Nepretrzite svietiace biele

Ostatné Aktualizacia OTA
svetlo

SKLADOVANIE MIMO SEZONY

Ak sa robot nebude dIh&i ¢as pouzivat, vykonajte nasledujlce kroky na jeho
uskladnenie:

* Dokladne vycistite a osuste filtraény koS, kefové valce, pasy a ozubené kolesa.

* Uistite sa, Ze v robote nezostala ziadna voda.

® Pred uloZzenim musi byt robot plne nabity. Mal by byt umiestneny na dobre
vetranom a tienistom mieste pri teplote 5 — 45 °C a vihkosti nizSej ako 80 %
relativnej vihkosti.

e Ak chcete robota na dih$iu dobu odloZit, odpord¢ame ho kazdé tri mesiace na-
bit na 40 - 60 %, aby sa zachoval dobry stav batérie. V opaénom pripade prejde
do Usporného rezimu, ¢o mobze viest k poskodeniu batérie.

* Robota uchovavajte mimo dosahu deti a 0s6b so znizenymi fyzickymi, zmys-
lovymi alebo mentalnymi schopnostami ¢i s nedostato¢nymi skdsenostami a
znalostami, ak nie si pod dohladom alebo neboli poucené.

POKYNY NA UDRZBU

Aby vyrobok podaval ¢o najlepsi vykon, Cistite ho a vykonavajte udrzbu podla na-
sledujucich pokynov.

@ Po kazdodennom pouzivani

¢ Po kazdom cykle Cistenia robota a filtraény kés vycistite.

e Chrarite pred silnym a priamym slneé¢nym Ziarenim.

¢ Pred nabitim sa uistite, Ze je nabijaci port suchy.

Ak sa v obeZznom kolese ¢erpadla zachytia necistoty, postupujte podla nasleduju-
cich pokynov na demontaz krytu obezného kolesa a jeho vycistenie.

Poznamka: Pred demontazou alebo instaldciou sa uistite, Ze je robot vypnuty a nenabija sa,
aby ste predisli urazu!

1. Otvorte kryt priestoru pre filtraény kos.
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3. Palcom a prostrednikom su€asne zatlacte dovnutra lavu a pravu zapadku krytu
obezného kolesa. Hned ako sa zapadky uvolnia, zdvihnite kryt obezného kolesa
smerom nahor a odoberte ho.

5. Vyrovnajte kryt obezného kolesa so $trbinami a zatlacte ho smerom dole, kym
nezacvakne na miesto.

SK 118

@ Kazdé 3 - 4 mesiace alebo po cykle hibkového gistenia,
ak je bazén znecisteny.

* Skontrolujte, ¢i sa v obeznom kolese, pasoch a ozubenych kolesach neusadili Ziadne necistoty.
« Cistite podla nizsie uvedenych pokynov. [A B].

@ Kazdych 12 mesiacov alebo pred uskladnenim mimo sezoény.

* Skontrolujte opotrebenie pasov a kefovych valcov.
« Cistite podla nizsie uvedenych pokynov. [A B].

A: Odstrante bo¢ny panel

Odstrarite bo¢ny panel a pasy a odlozte ich bokom.

Pasy

Bocny panel

B: CISTENIE

Ocistite bo¢ny panel, pasy, predné koleso, zadné koleso a okolité plochy vodou alebo handri¢-
kou a potom ich dékladne osuste.




@ Vymena spotrebného materialu

Vymena pasov
1. Pomocou nastrojov odstrarite boény kryt.

2. Ruéne otocte pasy a vyberte staré pasy z robota.

3. Namontujte nové pasy a dbajte na to, aby strana s ozubenim bola vyrovnana
so stranou s drazkami na ozubenych kolesach stroja. Potom pasy ruéne otocéte
a skontrolujte, €i sa pohybuju plynule. InStalacia je dokonéena, hned’ ako sa pasy
spravne otacaju.

4. Nasadte spat boc¢ny kryt.
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Vymena valéekovej kefy Vymerite spodnu Skrabku
1. Uvolnite silikdnové spony na starej val€ekovej kefe. 1. Pomocou krizového skrutkovaca odskrutkujte skrutky spodného krytu.
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2. Po demontazi starej valéekovej kefy vezmite novu valéekovu kefu, zasunte 2. Odoberte kryciu dosku $krabky a uvolnite spony starej Skrabky v tvare huby.

Uchyty do drazok a potom valéekovu kefu upevnite na valé¢ek. Rovnakym postu-
pom vymente aj druhu valéekovu kefu.
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3. Nové Skrabacie listy pripevnite ku kryciemu plechu Skrabky (nezabudnite rozli- Zostava stupacieho kriuzku (prva instalacia)
Sit lavu a pravu liStu) a odrezte prebyto€ny zavit, aby pri montazi nedochadzalo ku

kolizii s filtraénym koSom. 1. Otvorte vSetky silikobnové spony na starej valéekovej kefke a snimte staru

gumovu Cast valéekovej kefy.
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4. Nasadte spat kryciu dosku $krabky a upevnite ju pomocou krizového skrutko- 2. Vlyberte zostavu stupacieho krizku z obalu a ponorte ju do vody, kym nebude
vaca. uplne nasiaknuta (obvykle 3 az 5 minut). Stlacte spony na oboch stranach zostavy

stupacieho krizku, ako je znazornené na obrazku, a pripevnite ju k val¢eku.
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3. Rovnakym postupom nainstalujte druht polovicu zostavy stlpacieho krizku. 5. Ruéne ho otocte, aby bol zaisteny plynuly chod, a dokoncite tak instalaciu.
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4. Vezmite zodpovedajlci gumovy valéek, zarovnaijte silikénové spony s otvormi Vymena zostavy stupacieho kruzku (priklad pre jednu stranu)
v drazkach a upevnite novy gumovy valéek na oboch stranach zostavy stupacie-
ho krazku 1. Najdite spony na oboch stranach zostavy stiupacieho kruzku, zovrite ich, ako je

znazornené na obrazku, a odoberte stard zostavu stupacieho krizku z val¢eka.
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2. Vezmite novu zostavu stupacieho krizku. Vyberte zostavu stipacieho krizku z
obalu a ponorte ju do vody, kym nebude Uplne nasiaknuta (obvykle 3 az 5 minut).
Stlacte spony na oboch stranéch, ako je znazornené na obrazku, a pripevnite ju

k valceku.

Rovnakym postupom nainstalujte druht polovicu zostavy stupacieho kruzku.

3. Ruéne ho otocte, aby ste zaistili hladky chod, a dokongite tak vymenu.
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RieSenie problémov s robotom

Ak navrhované rieSenia problém nevyriesSia, obratte sa na predajcu, u ktorého ste produkt zakupili.

c. Porucha Mozna pric¢ina RiesSenie
- Skontroluijte, Ci je v zasuvke v stene napatie.
-V zasuvke nie je napétie. - Skontrolujte, ¢i je napdjaci kdbel spravne a pevne zasunuty do napa-
- Napdjaci kdbel nie je spravne zapojeny do zasuvky jacieho zdroja.
1 R ; napéjacieho zdroja. - Skontrolujte pripojenie kabla ako na strane robota, tak na strane
obot sa nenabija. A . P . .
- VolIné pripojenie medzi nabijacim adaptérom a robotom. | adaptéra.
- Problém s nabijacim adaptérom. - Skontrolujte, ¢i na nabijacom adaptéri svieti zelena kontrolka, ked' je
- Do nabijacieho portu sa dostala voda. odpojeny od robota. Ak nie, je potrebné nabijacku vymenit.
- Osuste nabijaci port a skuste to znova.
5 Robot sa nezapne alebo - Batéria je vybita. - Zaobstarajte si robota.
nesvieti kontrolka. - Porucha spinaca. - Skuste robota restartovat.
3 Robot sa pohybuije, ale bazén | - Filtraény kos je plny alebo upchaty. - Vydistite alebo vymerite filtracny kos.
nevycisti. -V obeznom kolese uviazli necistoty. . Odstrarnite nedistoty uviaznuté v obeznom kolese.
- Batéria je takmer vybita. - Nabite bazénovy ¢istic.
- Skontrolujte, &i je robot v rezime podlahy. - Prepnite do rezimu stena.
- Upchaty filtracny kos. - VycCistite alebo vymerite filtraény kos.
- Riasy na stenach, nevhodna hodnota pH. - Skontrolujte hladinu chemikalii vo vode. Nespravne hodnoty mézu
- Opotrebované pasy alebo kefové valce. sposobit rast rias, €o vedie ku klzkosti stien. V takom pripade upravte
4 Robot neSplha po stene. - Zakrivenie alebo ostré rohy: Ak je polomer zakruty hladiny a vydrhnite steny.
prili§ maly alebo obsahuje ostré uhly, nemusia mat pasy |- Vymerite pasy alebo kefové valce.
dostato¢ny kontaktny povrch so stenou. - VyskusSajte funkciu Splhania po stene na dalSich velkych rovnych
- Nesulad materidlov: Ak povrch steny neposkytuje plochach steny bazéna.
dostatoénu prilnavost pre pasy, bude nutné na prednu - Pri montazi stupacich krdzkov postupuijte podla navodu na montaz
valéekovu kefu namontovat dalSie stupacie krizky. stupacich kruzkov.
Robot sa zastavi pod vodou Ruéne prgtoé}fe I'av’Wpravy. pés: a sko,rltrolujte, ¢i sa pohybuije. Ak nie,
5 a tri kontrolky svietia nepretr- | Hnaci motor/Cerpadlovy motor sa zasekol. skontrolullte, cv pasqch nie su pr.eka,zky. - ixe
y P! P y
Site Gerveno. Sk?ntrolgjte, ¢i v obeznom ko!e nie su prekazky,. alodstrante ich.
Restartujte robota a skontrolujte, ¢i kontrolky svietia modro.
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c. Porucha Mozna pric¢ina RieSenie
Robot nie je zapnuty. Bluetooth na jednom zo zariadenije | Uistite sa, ze je robot zapnuty v rezime parovania a ze mobilny tele-
bud’ vypnuty, alebo nie je v rezime parovania. fon vyhladava zariadenie v okoli.
Bluetooth je zapnuty, ale nie je v rezime pérovania. \rgpmte a potom znova zapnite funkciu Bluetooth vo svojom telefé-
Nepodarilo sa sparovat
6 aplil;a’ciu ECOVACS HOME | Robot je prilis daleko od mobilného telefénu. Priblizte svoj mobilny telefon k tlacidlu napajania robota.
s robotom.
Pri instalécii aplikécie ECOVACS HOME ste neudelili poza- | 2n0Ya nainstalujte aplikaciu ECOVACS HOME a urobte jej vSetky
) . ) opravnenia. Ak sa robot stale nenajde, restartujte svoj mobilny tele-
dované opravnenia. fon
Ostatné Ak sa problém nevyriesi, obratte sa na zakaznicku podporu ECO-
VACS HOME.
Spojenie cez Blustooth nie je dobré. Skontrolujte v aplikacii ECOVACS HOME, &i je robot stéle pripojeny
. - cez Bluetooth.
Nepodarilo sa prepnut
7 rezimy Cistenia v aplikécii Robot je prili§ daleko od mobilného telefénu. Priblizte svoj mobilny telefén k tlagidlu napéjania robota.
ECOVACS HOME.
Robot je pod vodou. Robot sa pod vodou nedokazal pripojit cez Bluetooth.
E-mailova adresa je nespravna. Skontrolujte, ¢i je e-mailova adresa spravna.
Nepodarilo sa sparovat
8 aplikaciu ECOVACS HOME | Overovaci kéd sa nachadza v prie¢inku so spamom. Skontrolujte zlozku so spamom.

s robotom.

Oneskorenie pri prijme.

Po 60 sekundach znova odoslite overovaci kod.
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Porucha

Mozna pric¢ina

RieSenie

Aktualizaciu nie je mozné

Nedostato¢na kapacita batérie.

Robota pine nabite.

je odpojena od robota.

9 vykonat alebo sa aktualiza- | Mobilny telefén ma k robotovi daleko. Drzte mobilny telefén v blizkosti robota.
cia nepodarila.
Nestabilna siet. Prepnite mobilny telefén na mobilné data alebo stabilnu siet.
10 ng;ngfzi?tema nie je k Slaba batéria. Tento rezim nie je podporovany. Ked' je robot plne nabity, spustite rezim znova.
Robot bol ponoreny do vody. Sngenl_e fgrllgucjie |pa pri prevadzke nad vodou. PouZitie pod vodou
1 Aplikécia ECOVACS HOME moze viest k odpojeniu.

Vzdialenost medzi mobilnym telefénom a robotom je prili§
velka.

Drzte mobilny telefén v blizkosti robota.
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TECHNICKE UDAJE

Model SWB11
Menovity prikon 252V=1,6A
Cas dobijania asi 4 hodiny

Model adaptéra

GC44-252160-D

Vstup adaptéra

100-240V~ 50-60Hz1,5A

Vystup adaptéra

252V =1,6 A, 40,32 W

Kapacita akumulatora

4600 mAnh (typicka kapacita), 4400 mAh (menovita kapacita)

Napétie akumulatora 21,6V
Stupen ochrany proti vode IPX8
Maximalna hibka vody 3m

Frekvencné pasmo

2402 - 2480 MHz

Vypnuté/Pohotovostny rezim

Menej ako 0,50 W

Vykon bezdrétového modulu je menej ako 100 mW.
Poznamka: Technoldgia a dizajn sa v ramci neustaleho zlepSovania vyrobku méze zmenit.
Objavte dalSie prislusenstvo na https://www.ecovacs.com.
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DULEZITE POUCENI O BEZPECNOSTI
DULEZITE POUCENi O BEZPECNOSTI

VAROVANI: Pfi pouzivani robotického bazénového
Cistice ECOVACS (dale jen ,,zafizeni®) si pecliveé
prectéte tento navod a dodrzujte vSechna varo-
vani a pokyny. Nedodrzeni téchto pokynd mize
vést k urazu elektrickym proudem, pozaru nebo
vaznému zranéni. Spolec¢nost ECOVACS nenese
odpovédnost za Zadné skody ani zranéni zplso-
bené nespravnym pouzivanim tohoto zafrizeni.

Pri instalaci a pouzivani tohoto elektrického zafi-
zeni je tfeba vzdy dodrzovat zakladni bezpecnost-
ni opatreni, v€etné nasledujicich: 5
PRED POUZITIM SPOTREBICE SI PRE-
CTETE CELY NAVOD

NAVOD S| USCHOVEJTE

1. PRECTETE SI A DODRZUJTE VSECHNY PO-
KYNY.

2. Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 8 let a
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedo-
statkem zkusSenosti a znalosti, pokud jsou pod
dohledem nebo pokud byly pou¢eny o bez-

10.

pecném pouzivani zafizeni a rozumi souviseji-
cim rizikdm.

. VAROVANI: Aby se snizilo riziko Urazu, nedo-

volte détem pouzivat tento vyrobek, pokud
nejsou po celou dobu pod peclivym dohle-
dem.

. Dbejte na to, aby se déti béhem provozu zafi-

zeni nepokousely na néj sahat.

. Za zadnych okolnosti nedovolte détem, aby

na tomto zafizeni jezdily.
Zarizeni nepouzivejte, pokud se v bazénu na-
chazeji lidé nebo zvirata.

. Béhem provozu nevkladejte ruce do zadné

Casti zafizeni, protoze by mohlo dojit ke zra-
néni.

Zabrante nechténému spusténi. Nez zarizeni
pripojite k akumulatoru, zvednete ho nebo pre-
nesete, ujistéte se, Ze je vypnuté. Pokud zafi-
zeni nosite s prstem na tlacitku napajeni nebo
jej zapinate s prstem na tomto tlacitku, mdze
dojit k nehodam.

. Nevytahujte zafizeni z vody, mohlo by dojit

k jeho prehrati.

Cerpadla, u nichz neni uvedeno, ze jsou
chranéna proti zamrznuti, nesmi byt v mrazivém
pocasi ponechana venku.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

CS 14

NabijeCka, ktera je vhodna pro jeden typ aku-
mulatoru, mdze pfi pouZiti s jinym typem aku-
mulatoru predstavovat nebezpeci pozaru.
Toto zafizeni Ize pouzivat pouze s lithiovymi
akumulatory typu S41-LI-216-5200(C) a kno-
flikovymi bateriemi typu CR1225W+.

Toto zafizeni obsahuje baterie, které nelze
vymenit. Jakmile baterie dosahne konce své
zivotnosti, je tfeba zarizeni radné zlikvidovat.
Pokud z poskozeného zafizeni vytéka nezna-
ma kapalina, vyhnéte se kontaktu s touto ka-
palinou. V pripadé kontaktu s cizi kapalinou,
zejména v pripadé zasazeni oCi nebo jinych
citlivych Casti téla, okamzité vyplachnéte vo-
dou. Tekutina vytékajici z poSkozené baterie
mUzZe zpUlsobit podrazdéni kiize nebo popale-
niny.

Nepouzivejte posSkozeny nebo upraveny aku-
mulator ani zafizeni. PoSkozené nebo uprave-
né baterie se mohou chovat nepredvidatelne,
coz mUze vést k pozaru, vybuchu nebo riziku
zranéni.

Nevystavujte akumulator ani zafizeni ohni
nebo nadmérnym teplotam. Vystaveni ohni
nebo teplotam nad 130 °C mUze zpUsobit
vybuch.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a nena-
bijejte akumulator ani zafizeni mimo teplotni
rozsah uvedeny v navodu. Nespravné nabijeni
nebo nabijeni pfi teplotach mimo stanoveny
rozsah mUze baterii poskodit a zvysit riziko
vzniku pozaru.

Nechte udrzbu proveést kvalifikovanym servis-
nim technikem, ktery pouziva vyhradné ori-
ginalni nahradni dily. Tim bude zajisténa bez-
pecnost vyrobku.

Neupravuijte ani se nepokous$ejte opravovat
spotrebi¢ ani akumulator, s vyjimkou pfipad(
uvedenych v navodu k pouziti a udrzbeé.
Minimalni teplota okoli pro skladovani baterii
je =20 °C a doporuceny rozsah teplot okoli
pro nabijeni je 5 az 40 °C.

Pokud akumulator nepouzivate, uchovavejte
jej mimo dosah jinych kovovych predmétd,
jako jsou kancelarské sponky, mince, klice,
hrebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové
predmeéty, které by mohly zpUlsobit spojeni
mezi jednotlivymi pdly. Zkratovani pola baterie
mUze zpUsobit popaleniny nebo pozar.

Aby se sniZilo riziko zranéni, je nutny peclivy
dohled, pokud se spotrebi¢ pouziva v blizkos-
ti déti.



23.

24,

25.

26.

27.

28.

VAROVANI: Nebezped&i Urazu elektrickym prou-
dem. Pripojujte pouze k zasuvce s uzemnénim.
Pokud je tfeba vymeénit zastrcku nebo kabel, pou-
Zivejte pouze identické nahradni dily.
UPOZORNENI: Aby se sniZilo riziko urazu elek-
trickym proudem, nesmi byt bazén instalovan
blize nez 1,8 m od jakékoli elektrické zasuvky.
Nepokladejte prfenosna zafizeni blize nez 1,5 m
od bazénu.

Pred nabitim pomoci nabijeCky se ujistéte, Ze
je zafizeni vypnuté a nabijeci port suchy. Bé-
hem nabijeni by mélo byt zafizeni umisténo
na chladném a dobfe vétraném misté. Béhem
nabijeni zafizeni nezakryvejte, mohlo by dojit
k prehrati jeho soucasti.

VAROVANI: Abyste snizili riziko Urazu elek-
trickym proudem, nepouzivejte k nabijeni
zarizeni prodluzovaci kabel, ale nabijejte jej
vyhradné ze specialni zasuvky.

VAROVANI: Aby se snizilo riziko urazu elek-
trickym proudem, nechte poskozeny kabel
neprodlené vymenit.

Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi byt
vymeéneén nebo opraven kvalifikovanym elek-
trikafem nebo zakaznickou podporou spolec-
nosti ECOVACS, aby se predeslo jakémukoli
nebezpedi.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

. Demontaz utésnéné pohonné jednotky vase-

ho zafizeni smi provadét pouze certifikovani
odbornici.

Udrzbu vaseho zafizeni by mél provadét pou-
ze kvalifikovany technik s pouzitim original-
nich nahradnich dild.

Zarizeni nepouzivejte soucasné s zadnym
jinym bazénovym zafizenim, jako je bazénovy
filtr, Cisti¢ nebo bazénovy hladinovy sbérac
necistot (skimmer).

Pri vkladani zafizeni do vody s nim zachazejte
opatrné, nenaklanéjte ho a v zadném pripadé
ho nehazejte do bazénu.

PFi praci v blizkosti bazénu davejte pozor, kam
Slapete, a udrzujte rovnovahu.

Zarizeni nepoustéjte na zem, nepropichujte
jeho kryt ani jej jakymkoli zplisobem UmysIné
neposkozujte, protoze by tim mohla zaniknout
vase zaruka.

Ujistéte se, Ze je zafizeni vypnuté, kdyz se
nepouziva nebo pfi provadéni udrzby.

Pokud zafizeni nepouzivate, uloZzte jej uvnitr,
na chladném a dobre vétraném misté.
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37. UPOZORNEN:I:

¢ URCENO VYHRADNE PRO BAZENY.

e NEPOUZIVEJTE CERPADLO BEZ VODY.

e PRO SNIZENi RIZIKA NEBO ZRANENI SI UZIVA-
TEL MUSI PRECIST NAVOD K POUZITI.

e POUZIVEJTE POUZE S AUTORIZOVANYM ADAP-
TEREM ZNACKY GVE, MODEL: GC44-252160-D.

Knoflikova baterie

/\ VAROVANI

NEBEZPECI PRI POZITi: Tento vyro-
bek obsahuje knoflikovou baterii.
Pri poziti mize dojit ke smrti nebo
vaznému zranéni.

Spolknuta knoflikova nebo mincova
baterie mize zpUlsobit vnitfni che-
mické popaleniny jiz za 2 hodiny.
Nové i pouzité baterie uchovavejte
mimo dosah déti.

Pokud mate podezreni, ze doslo

k spolknuti baterie nebo k jejimu
vniknuti do jakékoli ¢asti téla, oka-
mzité vyhledejte lékafskou pomoc.

Csl6

1. Pouzité baterie vyjméte a ihned recyklujte nebo
zlikvidujte v souladu s mistnimi predpisy a ucho-
vavejte je mimo dosah déti. Baterie NEVYHAZUJ-
TE do domovniho odpadu ani je nespaluijte.

2. | pouzité baterie mohou zpUsobit vazna zranéni
nebo smrt. Zavolejte na mistni toxikologické cent-
rum a vyzadejte si informace o l1éCbé.

3. Pro toto zarizeni jsou vhodné nasleduijici typy
knoflikovych baterii: CR1225W+, se jmenovitym
napétim: 3,0 V.

4. Nedobijeci baterie nedobijejte.

5. Nevybijejte, nenabijejte ani nerozebirejte baterie
nasilim. Nevystavuijte je teplotam nad 130 °C ani
nespalujte. Takové jednani mize vést ke zranéni
v disledku Uniku plynu, netésnosti nebo vybuchu,
coz muze zpUsobit chemické popaleniny.

NAVOD SI USCHOVEJTE

= Stejnosmérny proud

0

Stfidavy proud

Pred nabijenim si pfectéte pokyny.

=

Maximalni hloubka vody

€
3




Prohlaseni o dodrzovani pravidel EU
Informace likvidaci pro uzivatele odpadnich
elektrickych a elektronickych zarizeni

X

I
Tento symbol na vyrobku nebo jeho obalu znaci, ze
pouzité elektrické a elektronické produkty se nesmi
odkladat do netfidéného komunalniho odpadu. Aby
mohlo byt s odloZzenym zafizenim spravné nalozeno,
je vasi povinnosti zafidit jeho odevzdani na ureném
sbérném misté.

Pokud tento vyrobek odlozite na spravném miste,
pomUZzete usetfit cenné zdroje a zabranit potenci-
alnim negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni
prostredi, které by jinak mohly nastat, pokud by

s odpadem bylo naloZzeno nespravnym zplsobem.
PFi vraceni pouzitého zafizeni pouzijte systém vra-
ceni a sbéru zafizeni nebo kontaktujte prodejce,

u kterého jste si vyrobek zakoupili, coz je zdarma.
Kontaktujte mistni ufady, které vam sdéli podrob-
nosti o nejbliz§im ureném sbérném misté.

Za nespravné odlozeni tohoto odpadu mohou byt
ulozeny pokuty v souladu s narodni legislativou.

Informace pro uzivatele pouzitych baterii
o jejich odlozeni

)24

Tento symbol znamena, Ze baterie a akumulatory se
na konci své zivotnosti nesmi odkladat do netfidé-
ného komunalniho odpadu. Vase spoluti¢ast je di-
lezitou soucasti snahy o minimalizaci dopadu baterii
a akumulatorl na Zivotni prostredi a lidské zdravi.
Abyste zajistili Fadnou recyklaci, mlzete tento vy-
robek nebo baterie &i akumulatory, které produkt
obsahuje, vratit svému dodavateli nebo odevzdat na
sbérném misto, coz je zdarma.

Pokud tento vyrobek odlozite na spravném misté,
pomUzete usetfit cenné zdroje a zabranit potenci-
alnim negativnim vlivdim na lidské zdravi a Zivotni
prostredi, které by jinak mohly nastat, pokud by

s odpadem bylo naloZeno nespravnym zplsobem.
Za nespravné odlozeni tohoto odpadu mohou byt
ulozeny pokuty v souladu s narodni legislativou.

Pro pouzité baterie a akumulatory existuji samostat-
né sbérné systémy.

OdloZte baterie a akumulatory spravnym zplsobem
ve svém mistnim sbérném/recyklacnim centru.
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Smeérnice o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecénych latek (smérnice RoHS)

Spoleénost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. timto prohlasuje, ze cely vyrobek véetné jeho
soucasti (kabeld, $idr atd.) splriuje pozadavky smér-
nice RoHS 2011/65/EU a novely smérnice Komise

v pfenesené pravomoci (EU) 2015/863 o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektric-
kych a elektronickych zafizenich (,pfepracovana

RoHS" nebo ,,RoHS 2.0%).

Smeérnice o radiovych zafizenich

Spole¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. timto prohlaSuje, ze vyrobek uvedeny v této
¢asti splfiuje zakladni pozadavky a dalSi pfislus-
na ustanoveni smérnice o radiovych zafizenich
2014/53/EU.

csis8

Autorizovany zastupce pro Evropu:

C € ECOVACS Europe GmbH

Holzstrasse 2, 40221 Dusseldorf, Némecko.
Spole¢nost Ecovacs Home Service Robotics Co.,
Ltd. timto prohlasuje, Zze vyrobek splfiuje zakladni
pozadavky a dalSi pfisluSsna ustanoveni smérni-
ce RoHS 2011/65/EU a novely smérnice Komise
v pfenesené pravomoci (EU) 2015/863, smérnice
o radiovych zafizenich 2014/53/EU.
Prohlaseni o shodé naleznete na nasledujici adre-
se:
https://www.ecovacs.com/global/compliance.




UPOZORNENI

Robota pouzivejte pouze za nasledujicich vlastnosti vody:

« Chlor: Max. 4 ppm

* Hodnota pH: 7,0-7,8

« NaCl: Max. 5000 ppm

* Teplota vody: 6-35 °C

* Minimalni pracovni hloubka: 0,5 m
* Maximalni provozni hloubka: 3 m

- Robota nepouzivejte, kdyz je v provozu bazénovy filtr.

- Slunecni police nebo schody, které se nachazeji méné nez
50 cm pod hladinou vody, mohou zpUsobit uviznuti robota.

- Upozorfiujeme, ze bazénovy robot nemusi byt schopen
prekonat odtokové otvory vyssi nez cca 5,5 cm, protoze by
se v nich mohl zaseknout.

* Tento bazénovy d&isti¢ neni uréen k ¢isténi schod.
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OBSAH BALENI
@ Obsah baleni

ECOVACS ULTRAMARINE P1
(s nasazenym filtra¢nim ko$em)

Nabijeci adaptér
(Typ zastreky se lisi podle zemé)

SIS e

Gumovy valeckovy

Kartad Stoupaci krouzek Uzivatelska pfirucka a strué¢ny navod k pouziti

Poznamka:
* Obrazky v tomto navodu jsou pouze orientacni a mohou se od spotrebice liSit. Design a specifikace produktu se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
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@ Schéma baleni

Tlacitko napajeni/
prepinace rezimd

Kontrolky

Zadni véleckovy karta¢

Rukojet

Dobijeci port

Predni valeCkovy
kartac

Pasy

Filtracni ko$

Tlagitko prepinace
filtraéniho koSe

PRVNI POUZITI
@ Nabiti robota

¢ Pred pouzitim robota se ujistéte, Ze je baterie pIné nabita. Nabijeni trva pfiblizné
4 hodiny.

* Nenabijejte robota na pfimém slune¢nim svétle.

* Robota nabijejte vzdy v suchém vnitfnim prostredi. Mezi bazénem a mistem na-
bijeni dodrzujte vzdalenost alespori 3,5 m.

e Pred nabitim otevrete nabijeci port a ujistéte se, Ze je zcela suchy. Pokud se na
povrchu objevi voda nebo vihkost, otfete ji ¢istym suchym hadfikem.
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@ Propojte robota s aplikaci
Stahnéte si aplikaci ECOVACS HOME a prozkoumeijte dalsi funkce.

Nastaveni, ktera Ize pfizpusobit: V rezimu ¢isténi podlahy si mizete zvolit ze tii
Urovni sani, Eco, Standard a Max, podle toho, jak moc je podlaha znec¢isténa.
Muzete také nastavit vlastni trvani ¢i§téni podle svych potfeb.

Funkce planovani: V aplikaci si miZete nastavit jak jednorazové, tak opakované
gistici plany. Tuto funkci muzete aktivovat, kdyz jste pry¢, a robot tak automaticky
zacne Cistit v nastavenych ¢asech.

vyssiaez8Panovani je k dispozici pouze v pfipadé, Ze Uroven nabiti baterie je

1. Spustte funkci skenovani a naskenujte QR koéd na robotu, nebo vyhledejte
,ECOVACS HOME* v obchodé s aplikacemi pro mobilni zafizeni a aplikaci si stah-
néte a nainstalujte.

2. Po instalaci staci postupovat podle pokynd na obrazovce a provést registraci,
pfihlaseni a pfipojeni robota.

P¥i pfipojovani bazénového robota k aplikaci ECOVACS HOME pres

Bluetooth dbejte na nasleduijici:

 Bluetooth v telefonu je zapnuty.

* Vypina¢ bazénového robota je zapnuty a kontrolka sviti.

* Provedte sparovani pres Bluetooth v aplikaci ECOVACS HOME. Neprovadéijte
parovani prostrednictvim nastaveni Bluetooth ve vasem telefonu.

* Béhem parovani mize dochazet k ruseni mezi Bluetooth a Wi-Fi. Pro dosazeni
nejlepsich vysledkl drzte robota blizko telefonu a dale od Wi-Fi routeru.

* Pokud se pfipojeni nezdafi, odpojte ostatni sparovana zarizeni Bluetooth a pred
dalSim pokusem se ujistéte, Ze robot neni sparovan s jinymi telefony.

 Pfi pouzivani bazénového robota udélte aplikaci ECOVACS HOME opravnéni
k pfistupu k poloze, Bluetooth a UloZisti telefonu.

Csli2

Pokud se vam ani po provedeni téchto krokl nepodafri pripojit, obrat-
te se na zakaznickou podporu.

Naskenujte QR koéd na robotu a stahnéte si aplikaci ECOVACS HOME.

T o i a2 e
= =]
)

T

Naskenuijte kéd

S o e . e |

Pfipadné v App Store nebo Google Play vyhledejte ,ECOVACS HOME* a stahnéte
si aplikaci ECOVACS HOME.

# Download on the
[ ¢ App Store

‘ ». Getiton
P#” Google Play

>» [@s ECOVACS HOME]

Poznamka: Registraci, pfihlaSeni a pfipojeni dokon&ete podle pokyn( v aplikaci.



@ Zvolte si spravny filtr

Zvolte si spravny filtr

K dispozici jsou dva typy filtrG: 180 um a 3 ym, uréené pro rtizné podminky
¢gisténi.

¢ Jemny filtr o velikosti 3 pm zachycuje ¢astice o velikosti pouhych 3 pm, jako je
napfiklad jemny kal a nékteré druhy fas. Pokud je viditelnych necistot minimum,
ale voda vypada zakalend, doporuéuje se pouzit kombinaci filtrd 180 um + 3 pm,
ktera je idealni pro mirné znecisténé prostredi. PFi pouziti filtracniho koSe o ve-
likosti 3 um se ujistéte, Ze je zafizeni pfepnuto do rezimu ,,Rezim podlahy*, aby
bylo dosaZeno optimalniho vykonu.

* Pokud je v bazénu velké mnoZstvi viditelnych necistot (napt. kaminky, listi, pisek
nebo Ulomky), vyjméte filtracni tkaninu o velikosti 3 pm a pouzivejte pouze filtraéni
ko$ o velikosti 180 um, abyste zabranili ucpani.

180 pm

3 um

@ Zapnout

1. Pokladejte na rovny povrch.

2. Stisknéte a podrzte tlacitko @ po dobu asi 3 sekund, dokud se nerozsviti
kontrolka.

[T

i
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4. Vyberte rezim Rezim sténa: Vykonné kartacové valce robota se zaméfuji na vodni hladinu

Stisknutim tlagitka (2) pfepnéte a vyberte rezim &isténi. Po vybéru rezimu se a povrchy stén.

pfislusna kontrolka rozsviti modre.

Rezim v§e: Dlkladné vygistéte dno bazénu, mirné sklony, stény a vodni hladinu.

Robot nabizi tfi rezimy ¢isténi: Rezim podlahy, rezim sténa a rezim vse. 4 h
Rezim podlahy: Vhodny pro ¢isténi podlah a mirnych sklond, ideélni pro kazdo- J J J J J J J J J J
denni Gisteni. A AAAAAA
AN
AN )

Po vybéru pozadovaného rezimu ¢isténi viozte robota ihned do bazénu. Jakmi-
le se ponofi, automaticky spusti Cistici cyklus pro zvoleny rezim.

Jakmile robot dosahne dna, miiZe se na nékolik sekund zastavit, nez se da do
pohybu. Jedna se o oekavané chovani.
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@ Do bazénu

1. Ponofte robota do bazénu. Ujistéte se, Ze je uzavér plniciho otvoru pevné
utaZeny.

2. Ponotte robota na nékolik sekund do vody, aby z néj mohl uniknout veskery
vzduch, ktery se v ném nahromadil. Drzte robota rovné a nenaklanéjte jej.

)}

N 1

3. Vypustte robota. Ponor zafizeni na dno, provedeni autotestu a zahajeni ¢isténi
trva asi 30-60 sekund.

® Mimo bazén

1. Robot se automaticky zastavi u okraje bazénu, jakmile dokon¢i ¢isténi nebo se
vybije baterie.

zasta- Y

veni/(
\

2. Prilozeny hacek mlzete pfipevnit na jakoukoli standardni prodluzovaci ty¢ do
bazénu a pomoci néj robota bezpeéné vytahnout z vody za rukojet.

3. Robota vypnéte tak, Ze podrzite tlacitko napajeni stisknuté nékolik sekund. Pred
nabitim nebo uskladnénim robota odstrarite vihkost.
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@ Vyiistéte filtr

1. Stisknéte tlacitko pro uvolnéni filtracniho kose a zvednéte viko filtraéniho kose.

2. Vyjméte filtraéni koS.

Csl16

5.

Filtr a filtracni ko§ pfed opé&tovnym vliozenim do robota dikladné vysuste.

© Poznamka

1.
2.

Po kazdém c¢isténi robota ihned vyjméte z bazénu a ihned vycistéte filtracni kos.
Nenechte filtrani ko$ pred ¢isténim vyschnout. Ucpané filtry maji negativni vliv
na celkovy Cistici vykon vaSeho bazénového distiCe, protoze ztézuji vytvareni
sani a zadrzovani necistot a prachu ve filtraénim kosi. Pokud ko$ nelze dosta-
te€né vygistit, vyménte filtracni koS za novy.

. Po nékolika pouzitich se na povrchu 3um filtru mdze objevit jemny povlak, ktery

vS8ak nema vliv na jeho béznou funkénost.

. Jelikoz se jedna o spotrebni dil, doporucuje se 3um filtr vyménit po kazdych

150 hodinach provozu, aby byla zajiSténa optimalni u€innost filtrace.

. Chcete-li robota obnovit do tovarniho nastaveni, podrzte stisknuté tlacitko

napajeni po dobu 10 sekund, dokud modra kontrolka dvakrat nezablika.



KONTROLKA
@ Kontrolka

Scéna Stav Svételny efekt

Priprava na ¢isténi bazénu Modré pulzujici svétlo

Probiha &i&téni Nepfetrzité svitici modré

svétlo
. s o v o | Nepretrzité svitici Zluté
Provozni stav Robot vytaZen v pribéhu &idténi svétlo
Upozornéni na chybu Nepretmt’e S\{ItICI Cerve-
né svétlo

Nizky stav baterie Blikajici ¢ervené svétlo

Dobijeni Modré pulzujici svétlo
Stav nabijeni T a—T -
PIné nabité Nepretrzité ?VItICI modré
svétlo
Planovany rezim Zelena

Rezimy cisténi

Obecny rezim Modré svétlo

Nepretrzité svitici bilé

Ostatni Aktualizace OTA <
svétlo

SKLADOVANI MIMO SEZONU

Pokud robot nebude del$i dobu pouZzivan, provedte nasledujici kroky pro jeho
uskladnéni:

¢ Dlkladné vygistéte a osuste filtracni ko$, kartaGové vélce, pasy a ozubena kola.

o Ujistéte se, Ze v robotu nezdlstala zadna voda.

* Pred uloZzenim musi byt robot pIné nabity. Mél by byt umistén na dobre vétraném
a stinném misté pfi teploté 5-45 °C a vihkosti nizsi nez 80 % relativni vihkosti.

* Pokud chcete robota na del$i dobu odlozit, doporucujeme jej kazdé tfi mésice
nabit na 40-60 %, aby se zachoval dobry stav baterie. V opa¢ném pfipadé
pfejde do Usporného rezimu, coz mdze vést k poskozeni baterie.

¢ Robota uchovavejte mimo dosah déti a osob se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi nebo mentalnimi schopnostmi &i s nedostate¢nymi zkuSenostmi a znalostmi,
pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouceny.

POKYNY K UDRZBE

Aby vyrobek podaval co nejlepsi vykon, Cistéte jej a provadéjte udrzbu podle na-
sledujicich pokynd.
@ Po kazdodennim pouzivani

® Po kazdém cyklu ¢isténi robota a filtracni kos$ vycistéte.

e Chrarite pred silnym a pfimym slune¢nim zarenim.

¢ Pred nabitim se ujistéte, Ze je nabijeci port suchy.

Pokud se v ob&zném kole Cerpadla zachyti necistoty, postupujte podle nasleduji-
cich pokyn( k demontazi krytu obézného kola a jeho vycisténi.

Poznamka: Pfed demontdzi nebo instalaci se ujistéte, Ze je robot vypnuty a nenabiji se, abyste
predesli drazu!

1. Otevrete kryt prostoru pro filtraéni kos.

2. Vlyjméte filtracni ko$.
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3. Palcem a prostfedniCkem soucasné zatlacte dovnitf levou a pravou zapadku kry- 9 Kazdé 3-4 mésice nebo po cyklu hloubkového c¢isténi,
tu obézného kola. Jakmile se zapadky uvolni, zvednéte kryt obézného kola smérem pokud je bazén zneéiétény

nahoru a sejméte jej.
* Zkontrolujte, zda se v obézném kole, pasech a ozubenych kolech neusadily Zadné necistoty.
« Cistéte podle nize uvedenych pokynti. [A B].

@ Kazdych 12 mésict nebo pfed uskladn&nim mimo sezénu.

* Zkontrolujte opotiebeni past a karta¢ovych valcd.
« Cistéte podle nize uvedenych pokynd. [A BJ.

A: Sejméte boéni panel

Sejméte bocéni panel a pasy a odlozte je stranou.

Pasy

Boc¢ni panel

B: CISTENI
Ocistéte bocni panel, pasy, pfedni kolo, zadni kolo a okolni plochy vodou nebo hadfikem

5. Vyrovnejte kryt obézného kola se §térbinami a zatlatte jej smérem doll, dokud o - >
a potom je diikladné osuste.

nezacvakne na misto.
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@ Vyména spotiebniho materialu
Vyména past
1. Pomoci nastroju sejméte bodéni kryt.

2. Ruéné otocte pasy a vyjméte staré pasy z robota.

3. Namontujte nové pasy a dbejte na to, aby strana s ozubenim byla vyrovnana
se stranou s drazkami na ozubenych kolech stroje. Potom pasy ru¢né otocte

a zkontrolujte, zda se pohybuiji plynule. Instalace je dokon&ena, jakmile se pasy
spravné otaci.

4. Nasadte zpét bo¢ni kryt.
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Vyména vale¢kového kartace Vymeérnte spodni Skrabku
1. Uvolnéte silikonové spony na starém valeckovém kartaci. 1. Pomoci kfizového Sroubovaku odSroubujte Srouby spodniho krytu.
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2. Po demontdzi starého valeckového kartace vezméte novy valec¢kovy kartag, za- 2. Sejméte kryci desku Skrabky a uvolnéte spony staré Skrabky ve tvaru houby.

sunte Uchyty do drazek a potom véleckovy kartd¢ upevnéte na vélecek. Stejnym
postupem vymeérite i druhy valeckovy kartag.
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m__ °° [EE

Cs 120



3. Nové Skrabaci listy pfipevnéte ke krycimu plechu Skrabky (nezapomerite rozlisit Sestava stoupaciho krouzku (prvni instalace)
levou a pravou liStu) a odfiznéte pfebyte¢ny zavit, aby pfi montazi nedochazelo ke

kolizi s filtradnim kogem. 1. Otevrete v8echny silikonové spony na starém valeckovém kartaci a sejméte

starou gumovou ¢ast valeCkového kartace.
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4. Nasadte zpét kryci desku Skrabky a upevnéte ji pomoci kfizového Sroubovaku. 2. lyjméte sestavu stoupaciho krouzku z obalu a ponofte ji do vody, dokud nebu-

de zcela nasakla (obvykle 3 az 5 minut). Stisknéte spony na obou stranach sesta-
vy stoupaciho krouzku, jak je zndzornéno na obrézku, a pfipevnéte ji k valecku.
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3. Stejnym postupem nainstalujte druhou polovinu sestavy stoupaciho krouzku. 5. Rucné jej otocte, aby byl zajistén plynuly chod, a dokoncete tak instalaci.
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4. Vezméte odpovidajici gumovy valeéek, srovnejte silikonové spony s otvory Vyména sestavy stoupaciho krouzku (priklad pro jednu stranu)
v drazkach a upevnéte novy gumovy valeek na obou stranach sestavy stoupaci-
ho krouzku 1. Najdéte spony na obou stranach sestavy stoupaciho krouzku, sevrete je, jak je

znazornéno na obrazku, a sejméte starou sestavu stoupaciho krouzku z vélecku.
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2. Vezméte novou sestavu stoupaciho krouzku. Vyjméte sestavu stoupaciho

krouzku z obalu a ponofte ji do vody, dokud nebude zcela nasakla (obvykle 3 az

5 minut). Stisknéte spony na obou stranach, jak je zndzornéno na obrazku

pevnéte ji k valecku.

, @ pfi-

Stejnym postupem nainstalujte druhou polovinu sestavy stoupaciho krouzku.

énu.

tocte, abyste zajistili hladky chod, a dokoncete tak vym

cné jej o

3. Ru
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Reseni problém{ s robotem

Pokud navrhovana reseni problém nevyresi, obratte se na prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.

c. Porucha Mozn4 prigina Reseni
- Zkontrolujte, zda je ve zasuvce ve zdi napéti.
-V zdsuvce neni napéti. - Zkontrolujte, zda je napdjeci kabel spravné a pevné zasunuty do
- Napdjeci kabel neni spravné zapojen do zasuvky napa- | napajeciho zdroje.
1 R jeciho zdroje. - Zkontrolujte pfipojeni kabelu jak na strané robota, tak na strané adap-
obot se nenabiji. P . P . .
- Volné pfipojeni mezi nabijecim adaptérem a robotem. téru.
- Problém s nabijecim adaptérem. - Zkontrolujte, zda na nabijecim adaptéru sviti zelena kontrolka, kdyz je
- Do nabijeciho portu se dostala voda. odpojeny od robota. Pokud ne, je tfeba nabije¢ku vyménit.
- Osuste nabijeci port a zkuste to znovu.
5 Robot se nezapne nebo - Baterie je vybita. - Dobijte robota.
nesviti kontrolka. - Porucha spinace. - Zkuste robota restartovat.
3 Robot se pohybuije, ale bazén | - Filtraéni ko$ je plny nebo ucpany. - VycCistéte nebo vymeérite filtracni kos.
nevycisti. -V obézném kole uvizly necistoty. . Odstrarite necistoty uvizlé v obézném kole.
- Baterie je témér vybita. - Nabijte bazénovy distic.
- Zkontrolujte, zda je robot v rezimu podiahy. - Pfepnéte do rezimu sténa.
- Ucpany filtraéni kos. - VycCistéte nebo vyménite filtraéni koS.
- Rasy na sténach, nevhodna hodnota pH. - Zkontrolujte hladinu chemikalii ve vodé. Nespravné hodnoty mohou
- Opotfebované pasy nebo karta€ové valce. zpUsobit rist fas, coz vede ke kluzkosti stén. V takovém pfipadé uprav-
4 Robot neSplha po sténé. - Zakfiveni nebo ostré rohy: Pokud je polomér zatacky te hladiny a vydrhnéte stény.
pfili§ maly nebo obsahuje ostré uhly, nemusi mit pasy - Vyménte pasy nebo kartaové valce.
dostate¢ny kontaktni povrch se sténou. - Vyzkousejte funkci Splhani po sténé na dalSich velkych rovnych plo-
- Nesoulad materiald: Pokud povrch stény neposkytuje | chach stény bazénu.
dostate¢nou pfilnavost pro pasy, bude nutné na pfedni |- Pfi montaZi stoupacich krouzk( postupuijte podle navodu k montazi
valeckovy karta¢ namontovat dalsi stoupaci krouzky. stoupacich krouzka.
Robot s zastavi pod vodou Ruéné protoc“.:te Ievy/prayy pas a ;kontrf)luj}ve, zda se pohybuje. Pokud
5 a tfi kontrolky sviti nepretrzité | Hnaci motor/Cerpadlovy motor se zasekl. ne, ZkOn'(I:O|U]te, zda vvpzas’ech nejsou prekevxzky.v Y
< M Y P P 4 Zkontrolujte, zda v obéZném kole nejsou prekazky, a odstrarite je.
Cervené. ute, . ! P Y, ¢ - l
Restartujte robota a zkontrolujte, zda kontrolky sviti modfe.
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c. Porucha Mozna pfi¢ina Reseni
Robot neni zapnuty. Bluetooth na jednom ze zafizeni je Ujistéte se, Ze je robot zapnuty v rezimu parovani a ze mobilni tele-
bud’ vypnuty, nebo neni v rezimu parovani. fon vyhledava zafizeni v okoli.
Bluetooth je zapnuty, ale neni v rezZimu parovani. Vypnéte a potom znovu zapnéte funkci Bluetooth ve svém telefonu.
Nepodafilo se sparovat
6 ap”kbaCi ECOVACS HOME Robot je pfili§ daleko od mobilniho telefonu. Pfiblizte svdj mobilni telefon k tlagitku napajeni robota.
s robotem.
PH instalaci aplikace ECOVACS HOME jste neudlili poza- | 2nOYY nainstalujte aplikaci ECOVACS HOME a ud@lejte ji vSechna
) P opravnéni. Pokud se robot stale nenajde, restartujte svdj mobilni
dovana opravnéni.
telefon.
Ostatni Pokud se problém nevyiesi, obratte se na zakaznickou podporu
ECOVACS HOME.
Spojent pfes Bluetooth nenf dobré. Zt<ontrolu1te v aplikaci ECOVACS HOME, zda je robot stale pfipojen
. . pres Bluetooth.
Nepodafilo se pfepnout
7 rezimy Cisténi v aplikaci Robot je pFilis daleko od mobilniho telefonu. Priblizte sv(ij mobilni telefon k tlagitku napajeni robota.
ECOVACS HOME.
Robot je pod vodou. Robot se pod vodou nedokazal pfipoijit pres Bluetooth.
E-mailova adresa je nespravna. Zkontrolujte, zda je e-mailova adresa spravna.
Nepodafilo se sparovat
8 aplikaci ECOVACS HOME Ovéfovaci kod se nachazi ve sloZce se spamem. Zkontrolujte slozku se spamem.

s robotem.

Zpozdéni pfi pfijmu.

Po 60 sekundach znovu odeslete ovérovaci kod.
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Porucha

Mozna pric¢ina

Reseni

Aktualizaci nelze provést

Nedostate¢na kapacita baterie.

Robota pIné nabijte.

je odpojena od robota.

9 nebo se aktualizace nezda- | Mobilni telefon ma k robotovi daleko. Drzte mobilni telefon v blizkosti robota.
fila.
Nestabilni sit. Prepnéte mobilni telefon na mobilni data nebo stabilni sit.
10 ZiiZIm cisténi neni k dispo- Slaba baterie. Tento rezim neni podporovan. Jakmile je robot pIné nabity, spustte rezim znovu.
Robot byl ponofen do vody. Spﬂcgjenlrfunl?uﬁ pc_;uz’e pfi provozu nad vodou. Pouziti pod vodou
11 Aplikace ECOVACS HOME mtize vest k odpojeni.

Vzdalenost mezi mobilnim telefonem a robotem je pfili§
velka.

Drzte mobilni telefon v blizkosti robota.
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TECHNICKE UDAJE

Model SWB11
Jmenovity prikon 252V=1,6A
Cas dobijeni asi 4 hodiny

Model adaptéru

GC44-252160-D

Vstup adaptéru

100-240V ~ 50-60Hz 1,5A

Vystup adaptéru

252V =1,6A, 40,32W

Kapacita akumulatoru

4600 mAh (typicka kapacita), 4400 mAh (jmenovita kapacita)

Napéti akumulatoru 216V
Stupen ochrany proti vodé IPX8
Maximalni hloubka vody 3m

Frekvenéni pasmo

2402-2480 MHz

Vypnuto/Pohotovostni rezim

Méné nez 0,50 W

Vykon bezdratového modulu je méné nez 100 mW.
Poznamka: Technologie a design se v ramci neustalého zlep3ovani vyrobku mlze zménit.
Objevte dalsi pfislusenstvi na https://www.ecovacs.com.
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Vyhradny dovozca a distributor znacky ECOVACS pre SR:
Vyhradni dovozce a distributor znacky ECOVACS pro CR:

PLAY Electronics, s.r.o.

Prielohy 1166/1D, 010 07 Zilina
Slovenska republika
+421 91515 15 65

info@ecovacsrobot.sk www.ecovacsrobot.sk
info@ecovacsrobot.cz www.ecovacsrobot.cz

Hluénost: <60 dB (A) (Testované v laboratériu ECOVACS.)
Hluénost: <60 dB (A) (Testovano v laboratofi ECOVACS.)

Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na webovej adrese:
www.ecovacsrobot.sk/vyhlasenieozhode

UplIné znéni EU prohlaseni o shods je k dispozici na webové adrese:
www.ecovacsrobot.cz/prohlasenioshode

Vyrobca / vyrobce:

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd.

Ecovacs Home Service Robotics Co., Ltd., No. 518 Songwei Road, Wusongjiang Industry Park,
Guoxiang Street, Wuzhong District, Suzhou, Jiangsu, Cina
ecovacs@ecovacs.com, +86 0512-66276290





